ZMLUVA O PREVODE SPRAVY ¢&. /2022
uzatvorend podla § 9 zakona NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Staiu v zneni neskorsich
predpisov (dalej ako ,,zdkon & 278/1993 £, =) v spojeni s § 36¢ ods, 3 zdkona ¢. 67/2020 /. z.
o niektorveh mimoriadnyeh opatreniach vo financnej oblasti v stivislosti so Sirenim nebezpecnef
ndkazlivej ludskej choroby COVID-19 v zneni neskorsich predpisov (dalef ako |, zdkon ¢. 67/2020
2oz a §y 269 ods. 2 zakona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
fdledef len . Zmiuva ") medzi tvmito zmluvayvai strananii:

1. Slovenska republika, spriavea majetku Stiatu:
Ustredn:i Vojenskd Nemoenica SNP Ruzomberok - Fakultnd Nemocnica
so sidlom: ul. Gen. M. Vesela 21, 034 26 Ruzomberok
ICO: 31936415
konajiica prostrednictvom: doc. MUDr. Robert Rusnak. PhD., riaditel

(dalej len ,OVN“)

d

Slovenska republika, spravea majetku Statu:

Fakultnda nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana Presov
sidlo: Iloll¢ho 14, 081 81 Presov

ICO: 00610 577

konajtica prostrednictvom: Ing. 'ubomir Sarnik
(dalej len FNsP Presov™)

(UVN a I'NsP Presov d’alcj samostatne aj ako ..Zmluvnd strana™ a spolu aj ako .. Zmluvné
strany™)

Clinok 1
Predmet Zmluvy

I. Slovenska republika zastipena Ministerstvom uzatvorila dia 30. 12. 2021 Zmluvu o
obstarani licku ¢ 2071/2021 /Specific contract No 2071/2021 implementing
Framework contract No SANTIE2020/C3/048/, ktora je zverejnena v Centralnom
registri zmlav vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky (dalej len .CRZ%). a
ktord nadobudla G¢innost’ dna 31. 12. 2021. Nickolko jednotick licku bolo
bezodplatne prevedenych z Ministerstva zdravotnictva SR na UVN do jej spravy.

2. UVN ako spravca majetku Statu, ktory ma lick vsulade s § 3 ods. 3 zikona ¢.
278/1993 /. ». vo svojej sprave, rozhodla o jeho prevode spdsobom podla § 36¢ ods. 3
zékona €. 67/2020 £. ».

Lad

Predmetom tejto Zmluvy je aprava prav a povinnosti Zmluvnych stran tykajacich
sa bezodplatn¢ho prevodu spravy majetku Statu Specifikovaného v odscku 4 tohto
¢lanku do spravy I'NsP Presov ako spraveu majetku §tatu. ato v savislosti s



poskytovanim zdravotinej starostlivosti a zabezpedenim ochrany verejného zdravia,
ako aj dohoda na nicktorych d’alich s tym stvisiacich pravach a povinnostiach.

4, Ilnutelnym majetkom $tatu sa na Gcely tejto Zmluvy rozumice lick v zmysle zdkona
zdkon o lickoch a zdravotnickych pomdckach Specifikované nasledovne:
__.- i | h T " ! i . -'Edﬂﬂtiiﬂ\'ﬂ Jtd-l'll]ﬂ:kl]'\-’ﬁ_ -;ﬂl _
ﬁ:;‘:‘ f&(}fl‘ Registraéné &islo | Doplnok: g::;m::l“";:l':w e :’“ +DPH 10 | celkom bez
EUR sgyvEUR [T VEUR

Veklury | I
100mg ple ife 1x100 :
prasck na | 5042D | EU/M/20/1459/002 | mg 200 34500€ | 379,50€ |69000,00€
infzny (liek.inj.skl.)
koncentrat ) -

(dalej len ,,predmet prevodu® alebo liek™ ).
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UVN na ziklade tejto Zmluvy bezodplatne prevadza a I'NsP Presov prijima predmet
prevodu spravy do svojej spravy.

Zmluvné strany sa v stlade stouto Zmluvou dohodli, Z¢ predmet prevodu spravy
I'NsP Presov vyuzije v sulade s uéelom tejto Zmluvy Specifikovanym v élanku I1 tejto
Zmluvy.

Clinok 11

Podmienky a aéel poskytnutia licku

S ohl'adom na pretrvavajicu globdlnu pandémiu ochorenia COVID-19 sposobeného
virusom SARS-CoV-2, ktoré sa bezprostredne dotyka aj obtanov Slovenskej
republiky, IFNsP Presov pouzije lick vyluéne v savislosti s ochorenim COVID-19 na
Gcely poskytnutia zdravotnej starostlivosti a ochrany verejn¢ho zdravia pred Sirenim
ochorenia COVID-19.

/a pouzitic licku v zmysle ustanoveni tcjto Zmluvy., zékona o lickoch
a zdravotnickych pomockach a ostatnych prislusnych vicobeene zavédznych pravnych
predpisov zodpoveda vyluéne FNsP Predov. Pouzitim licku sa pre aéely tohto
ustanovenia rozumic akcékol'vek nakladanie s lickom.

I'NsP Prefov sa zavivzuje nakladat s lickom v silade so zdkonom o lickoch
a zdravotnickych pomockach as ostatnymi  prisluSnymi  vScobeene  zaviiznymi
pravnymi predpismi,
ako aj usmerneniami Ministerstva, pricom pri nakladani s lickom sa FNsP Prcsov
taktic? zaviizujc dodrziaval’ ustanovenia prislusnej dokumentacic tykajicej sa licku,
ktord bude I'NsP Pre§ov zo strany UVN poskytnutd najneskér v den nadobudnutia
ucinnosti tejto Zmluvy.

Clanok 111
Sposob a podmienky poskytnutia licku

Sprava hnutel'n¢ho majetku §tatu Specifikovancho v ¢lanku I, odscku 4 tejto Zmluvy
sa na I'NsP PrcSov prevadza ku diu fyzického odovzdania a prevzatia prevodu spravy

W

| Suma
celkom

s DPH (10
%) v EUR |

75800,00 €
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od UVN. I'NsP Presov nadobida predmet prevodu do spravy bezodplatne. Okamihom
takc¢hoto fyzick¢ho prevzatia licku prechadza na I'NsP PreSov nebezpecenstvo Skody
anahodnej skazy na licku. Zmluvné strany sa dohodli na tom. Zz¢ odmictnutic
prevzatia dodan¢ho predmetu prevodu spravy podla tejto Zmluvy zo strany 1'NsP
Presov, a/alebo odmictnutic potvrdenia (podpisania) preberacicho protokolu sa bude
na ucely tejto Zmluvy povazovat’ za podstatné poruscnic zmluvnych povinnosti 'NsP
Pregov a je dévodom na odstipenic od Zmluvy zo strany UVN,

I'NsP PreSov je povinny uchovédval' a podavat’ lick tak, aby neprislo k jcho
poskodeniu, zncuzitiu alebo k poskodeniu zdravia pacicnta.

Dodanie licku FNsP Presov sa uskutoéni jednorazovo. Zmluvné strany sa dohodli, z¢
UVN je opravnené jednostranne zmenit mnozstvo dodévaného licku, o ¢om je
povinn¢ I'NsP Presov pisomne bezodkladne informovat. Pre aéely tohto bodu
pisomne znamena takticz prostrednictvom c-mailovej spravy uskutocnencj medzi
kontaktnymi osobami Zmluvnych stran $pecifikovanymi v ¢lanku V, odscku 1 tejto
Zmluvy.

Prevzatic licku potvrdi I'NsP PreSov podpisom pisomncého preberacicho protokolu,
ktorého vzor tvori prilohu &. 1 tejto Zmluvy. Preberaci protokol bude vyhotoveny
v dvoch (2) rovnopisoch.

Uplynutim doby exspirdcic uvedenej pri jednotlivych baleniach licku je 'NsP PreSov
za sucasncho dodrzania prisluSnych ustanoveni vscobecne zaviznych pravnych
predpisov (najmid § 74 zakona o lickoch a zdravotnickych pomdckach) povinny
na vlastné naklady zabezpeéit'  zneSkodnenie  licku  prostrednictvom — osoby
na 1o opravnency.

V pripade poskoden¢ho balenia, poskodenia licku alebo v pripade nestGladu obsahu
rasiclky s informdaciami v preberacom protokole alebo so stvisiacou dokumentaciou,
I'NsP Presov je povinny bezodkladne oznamit' ticto skutoénosti UVN (dalej len
wreklamdcia*), ato prostrednictvom  c-mailove)  spravy  uskutocnenej  medzi
kontaktnymi osobami Zmluvnych stran Specilikovanymi v ¢lanku V. odseku. 1 tejto
mluvy. UVN vybavi rcklamaciu bez zbytoéného odkladu, a to najneskér
do jedného (1) mesiaca od jej prijatia. O vysledku vybavenia reklamacie
podla predchadzajiicej vety poda UVN bez zbytoéného odkladu informaciu INsP
Presov.

Clinok IV
Priva a povinnosti Zmluvnych strin

Zmluvné strany vyhlasuju. 7c¢ s uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy nic st spojené
ziadne iné plnenia, okrem tych, ktoré st vyslovne uvedené v tejlo Zmluve,

Zmluvné strany sa dohodli, z¢ UVN je opravnena poskytinat alebo spristupnit’ tretim
osobam vratane Ministerstva informacic tykajice sa predmetu tejto Zmluvy. vratane
udajov o I'NsP Presov a informacii o predmete tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, z¢ I'NsP Presov je opravneny poskytnat’ alebo spristupnit’
tretim osobam vyluéne informacic tykajuce sa poétu osob. ktorym bol lick poskytnuty.



I'NsP Predov sa zaviizuje vypliiat’ NCZI formular v stlade s aktudlnymi ustanoveniami
zverejneného v Informacnom systéme zdravotnickych indikatorov NCZ1. FNsP Presov
zaroven vyhlasuje. 7e podpisanim tejto Zmluvy sa oboznamil s obsahom tohto
usmerncnia, pricom FNsP Preov beric na vedomic, #¢ toto usmernenic moze byt
menené; Uéinnost takto zmeneného usmernenia nastiva vzdy v def uvedeny v
usmerneni zverejnencho v Informacnom systéme zdravotnickyeh indikatorov NCZ1.
I'NsP PreSov sa zavizuje dodrziaval vSctky usmernenia vydané Ministerstvom
zdravotnictva SR v suvislosti s pouzivanim licku alebo tykajice sa licku a plnit’
a dodr7iavat’ victky povinnosti v nich stanovené. I'NsP Presov zaroven vyhlasuje, 7e
podpisanim tejto Zmluvy sa oboznamil s obsahom tychto usmerneni, pricom IFNsP
PreSov beric na vedomie, 7e ticto usmernenia mdézu byt menené; acéinnost” takto
szmenenych usmerneni nastava vzdy v defi uvedeny v usmerneniach zverejnenych v
Informa¢nom systéme zdravotnickych indikatorov NCZ1.

I'NsP Presov sa zaviizuje pri zbierani, uchovavani a poskytovani Statistickych adajov
dodrziaval’ ustanovenia prislusnych vicobeene zavidznych pravnych predpisov
Slovenske] republiky a vScobeene zaviiznych pravnych aktov lurdpskej tnic
upravujlicich ochranu osobnych uddajov, v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy
nespristupnit’  ani neposkytnat’ Ziadne osobné udaje, ak by to bolo v rozpore s
prisludnymi pravnymi predpismi
a pravnymi aktmi. Rovnako sa I'NsP Presov a UVN zaviizuji zabezpeéit, aby
akékol'vek osobné udaje. ktoré pouziji alebo ziskaji v suvislosti s plnenim tejto
Zmluvy. boli spractivan¢ (vratanc, ak je to potrebné, ziskania prislusncého siuhlasu od
dotknutych osob) spésobom vyzadovanym prisluSnymi pravnymi predpismi a
pravnymi akimi.

FNsP PreSov je pri plneni tejto Zmluvy a pri pouziti a uchovédvani licku na uécely
uvedend v tejto Zmluve viazany vScobeene zaviiznymi pravnymi predpismi platnymi
aucinnymi na uzemi  Slovenske] republiky, ako aj ustanoveniami  prislusnej
dokumentacie tykajicej sa licku: FNsP PreSov je povinny najmid pri poskytovani
zdravoinej  starostlivosti  pouZivat' lick vsilade s pisomnou informaciou pre
pouzivatel'a humanncho licku a so sthrmom charakteristickych vlastnosti huméanncho
licku.

I'NsP PreSov sa zaviizuje nakladat’ s lickom v sulade s aktualnymi ustanoveniami
usmerneni  Ministerstva  zdravotnictva SR zverejnenymi na  webovej  stranke
Ministerstva vdravotnictva Slovenskej republiky. FNsP Presov zaroven vyhlasuje, sc
podpisanim tejto Zmluvy sa oboznamil s obsahom tychto usmerneni, pricom I'NsP
PrcSov beric na vedomie, z¢ Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky méze
jednostranne zmenit” ticto usmernenia: Géinnost takto zmenenych usmerneni nastdva
vzdy den nasledujici po dni ich zvercinenia na wcbovom sidle Ministerstva
zdravotnictva Slovenskej republiky.

I'NsP PreSov sa zavizuje, 7c¢ v pripade, ak sa rozhodne previest” spravu k licku na treti
subjekt, aj ked' len v ¢asti, bude tak konat’ za sucasncho dodr7ania prislusnych
ustanoveni vicobeene zaviiznych pravnych predpisov. pricom pisomne oznami tito
skutocnost’ Ministerstvu, a 1o bevzodkladne, najneskor viak do Styridsatosem (48)
hodin po uskutoéneni takéhoto prevodu. FNsP PreSov sa takisto zavizuje, 7¢ k
informacnej povinnosti vo vztahu k Ministerstvu podla predchadzajice vety zaviaze



X

aj treti subjekt, na ktory prevedie spravu k licku, aj ked’ len v casti. Pre aéely tohto
odscku pisomne znamend takticz prostrednictvom ¢-mailove] spravy,

I'NsP PrcSov sa zaviizuje riadne a veas vykonavat’ victky povinnosti spravcu majetku
Statu v salade so vScobcene zaviiznymi pravnymi predpismi platnymi a aéinnymi
v Slovenskej republike, vratane urzatvorenia vietkych prisludnych zmlav a ziskania
stuhlasov a povoleni, ktoré stvisia so spraivou majetku $tatu a predmetom prevodu
spravy.

10. 'NsP Presov sa zavizuje zauctovat’ predmet prevodu do svoje) uctovnej evidencic

-

12

v zmysle vieobeene zdaviznych pravnych predpisov.

Clinok V
Kontaktné osoby

Zmluvné strany sa dohodli, 7¢ kontakinymi osobami pre acely tejto Zmluvy si:

Za UVN:

meno a priczavisko: pplk. PharmDr, Simona Spila, vz, PharmDr. Martina Jasikova
tel. &.: -

c-mail:

Za FNsP PreSov:

meno a priezvisko: PharmDr. Natalia Ivancova
tel. &.: -

c-mail:

Zmenu kontaktnych oséb realizuja Zmluvné strany len formou zaslania pisomncho
oznamenia druhej Zmluvnej stranc bez zbytoéncého odkladu po zmene kontaking;
osoby. UcCinky ovnamenia podla prvej vety nastavaju diiom jeho dorucenia druhe)
Zmluvnej stranc.

Clanok VI
Trvanic a zruScenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurdit.

Tato Zmluva sa zruduje:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran:

b) pisomnou vypovedou v jednomesaénej vvpovedne Ichote bez udania dovodu,
pricom vypovedna Ichota zacina plynut’ prvym dinom mesiaca nasledujiaccho
po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ doru¢ena druhej Zmluvnej stranc:

¢) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy nicktorou 0 Zmluvnych stran v dovodu
podstatn¢ho porusenia zmluvnych podmicnok:

d) okamihom spotrebovania celého poctu jednotick, ktoré st predmetom dodania na
zéklade tejto Zmluvy, ak sa Zmluvné strany nedohodni inak.

Podstatnym porusenim zmluvnych podmicnok sa na ucely tejlo Zmluvy rozumie:

a) pre UVN:



ak UVN neposkytne FNsP Predov saéinnost’ podTla tejto Zmluvy. bez ktorej
FNsP Pregov nebude schopny naplnit” uéel uvedeny v tejto Zmluve, a 1o ani
v dodatoéne uréencj Iechote v trvani najmencj desiatich (10) pracovnych dni
na odstranenic zistenych nedostatkov.

b) pre I'NsP PreSov:
ak I'NsP Presov porudi nicktord # povinnosti uvedenych v tejlo Zmluve,
najmii ak ncbude pouzivat’ lick vyluéne v stvislosti s ochorenim COVID-
19 na tGéely poskytnutia zdravotnej starostlivosti a ochrany verejného
zdravia
pred Sirenim ochorenia COVID-19:
ak I'NsP Prefov prestanc spiiial’ podmienky stanovené vicobeene
zéviiznymi pravaymi predpismi, ktoré ho opraviuju vykondvat® innosti
poskytovatcla zdravotnej starostlivosti.

Pravne a¢inky odstipenia od tejto Zmluvy nastavaji ditom dorucenia pisomncho
oznamenia o odstapeni druhej Zmluvnej stranc.

Povinnost doru¢it’ odstipenic od tejto Zmluvy, resp. vypoved' tejto Zmluvy podla
tohto élanku sa povazuje v konkrétnom pripade za splnenti ditom prevzatia
odstapenia. resp. vypovede alebo odmictnutim odstipenic. resp. vypoved' prevziat.
Ak si druhda Zmluvna strana neprevezme riadne dorucovani zisiclku. tato sa
povazuje za dorucenit na piaty deft odo dia jej uloZenia na poste a zaroven plati, 7c
tymto ditom sa Zmluvnd strana oboznamila s jcj obsahom. Zmluvné strany sa
dohodli,

7¢ pre dorutovanic UVN aj FNsP Prelov je rozhodné adresa, ktord je ako jeho sidlo
uvedena v zahlavi tejlo Zmluavy.

V pripade zrusenia tejto Zmluvy 7 dovodov podla tohto ¢élanku odscku 2, pism. b)
ac) tejto Zmluvy. INsP Prefov sa zavizuje bezodkladne vratit' nespotrebovany
pocet jednotick, ktoré st predmetom dodania na zdklade tejto Zmluvy, uvedencho
v &lanku I, odseku 4. tejto Zmluvy.

Ukon&enim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vietky prava a povinnosti Zmluvnych stran
v nej zakotvené. okrem narokov na uhradu spésobencj Skody. ndrokov na zmluvne,
resp. zakonné sankcic a Groky alcbo inych narokov vyplyvajicich # tejto Zmluvy,
ktoré podl'a ich povahy maji zostat” zachované aj po ukonéeni platnosti tejlo Zmluvy.

Ustanoveniami odscku 4. tohto ¢lanku tejto Zmluvy o dorucovani sa bude spravovat
aj dorucovanic ostatnych pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. pokyny
Ministerstva, oznamenia Zmluvnych stran, upomicnky. vyzvy a pod.), ak to nic jc
v rozpore s kogeninymi ustanoveniami vicobeene rdviiznych pravnych predpisov
alebo ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clinok V11
Protikorupéna dolozka

/mluvné strany sa zavizuju v ramei zmluvného vztahu zalozeného touto Zmluvou
dodrziavat a presadzovat platné pravne normy zakazujice korupeiu.



2. Zmluvné strany sa zaviizuji a sihlasia s tym, 7¢ v pripade. ak konanic zmluvncj
strany, ¢i uZ priame alebo cez sprostredkovatel'a, vo svoj prospech alebo v prospech
in¢ho, vzbudzuje dovodné podozrenie, 7e ide alebo by mohlo ist’ o korupeiu, takéto
konanic je podstainym porufenim tejto Zmluvy a sucasne dévodom na okamzité
odstipenie od Zmluvy druhej zmluvnej strany, pri¢om zmluvna strana. ktora vzbudila
podozrenie z korupeie je povinna nahradit’ druhej zmluvnej strane vietku $kodu, ktora
Jej v dosledku takéhoto konania alebo v stvislosti s odstipenim od Zmluvy vznikla.

Cléanok VIII
FAaverecné ustanovenia

. Tato Zmluva sa vyhotovuje v Styroch (4) origindlnych vyhotoveniach, pricom kazda
#0 Zmluvnych stran obdrzi dva (2) podpisané¢ rovnopisy.

t-d

Tdto Zmluva nadobida platnost’ dfiom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ ditvom nasledujieim po dni jej zverejnenia v CRZ.

3. Tato Zmluvu je mozné menit” alebo dopliiat” len na zéklade o¢islovanych pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami. To v3ak neplati, pokial ide
0 zmenu kontaktnych 0s6b podla ¢lanku V, odscku 2. tejto Zmluvy.

4. Pokial' by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnym
alebo neucinnym, € uz tdplne alebo len scasti, ostatné ustanovenia (ejto Zmluvy.
ktorych
sa neplatnost’ alebo neti¢innost’ priamo netyka. tym nic st dotknuié a ostavaju nad’alcj
v platnosti a GEinnosti. Zmluvné strany sa zaroven v takomto pripade zaviizuju
bez zbytoéncho odkladu nahradit’ neplatné alebo netiéinné ustanovenie Zmluvy takym
ustanovenim. ktor¢ bude platné a t¢inné a ktoré bude v ¢o moZno najvi¢icj mozncj
micre zodpovedat’ voli a Gmyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom
alcbo netcinnom ustanoveni. Ak to nebude pravne mozné, na Gpravu vztahu medzi
Zmluvnymi stranami sa pouZije taka platnd pravna tprava, ktora sa svojou povahou
¢o moZno najviac priblizuje aé¢elu a obsahu tejto Zmluvy.

5. Zmluvné strany vyhlasuji, 7¢ tito Zmluvu uzatviraji na zaklade ich slobodne
a vaznej vole, pricom ich zmluvné prejavy su dostatoéne uréité a zrozumitelné.
Zmluvné strany si tito Zmluvu preditali, porozumeli jej obsahu a na znak suhlasu
s fiou ju vlastnoruéne podpisujl.

6. NeoddceliteI'nou stcastou tejio Zmluvy je:
Priloha ¢. 1 - vzor preberacicho protokolu
V Ruzomberku dia 28.03.2022 V Prefove dia 28.03.2022
UVN: I'NsP Presov:
doc. MUPr-Hobert Rusnak, PhD.. Ing. Lubomir garm\\'

riaditel’ riaditel’



V Presove, dia 28.03.2022

Odovedavainci:

emarasans

Preberajiei:

podpis

k=3 s
Priloha €. 1 k Zmluve o prevode spravy.
PREBERACI PROTOKOL
vzor
Odovzdavajaci:
Ustredna Vojenski Nemocenica SNP Ruzomberok - Fakultnd Nemocnica
so sidlom: ul. Gen. M. Vesela 21. 034 26 Ruzomberok
1CO: 31936415
Preberajuci:
Fakultnad nemocnica s poliklinikou J. A. Reimana Presov
sidlo: Hollého 14, 081 81 Presov
1CO: 00610 577
Predmet odovzdania:
rg Jednotkovi | Jednotkov Susin Suma
Nizov UKL : : Poiet jednotieck® | suma bez | suma celkom
lieku Kad Reghtraloi Sble | Doplaok: predmetu zmluvy | DPH v s DPH (10 ;;It,l;:'m_ IEEGR s DPH (10
I EUR %) v EUR el %) v EUR
Veklury
100 mg ple ifc 1x100
prasok na | 50420 | EU/M/20/1459/002 | mg 200 315,00€ 379,50€ | 69000,00€ | 75900,00¢€
infuzny (liek.inj.skl.)
koncentrat |




